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Detta dokument innehaller grundldggande installationsanvisningar fér den magnetiska flodesmatarplattfor-
men Rosemount 8750W. Se referenshandboken till Rosemount 8750W magnetisk flodesmétarplattform
(dokument-nr 00809-0100-4750) for utforliga anvisningar om detaljerad konfiguration, diagnostik, under-
hall, service, installation och felsdkning. Handboken och snabbstartsguiden finns ocksa i elektronisk form pa
www.rosemount.com.

Underlatenhet att folja denna installationsguide kan resultera i dodsfall eller allvarlig personskada.

= Anvisningar for installation och service dr avsedda endast for anvdandning av kvalificerad personal. Utfor inte
nagon service utéver vad som anges i bruksanvisningen om du inte &r behérig.

= Kontrollera att installationen utfors pa ett sdkert satt och att den 6verensstammer med driftsmiljon.

= Se till att enhetsintyg och installationsmetoder Iampar sig for installationsmiljon.

u Explosionsrisk. Koppla inte fran utrustning i miljoer dér luften innehaller brandfarliga eller ldttantédndliga
amnen.

= Foratt forhindra antandning av brandfarlig eller lattantandlig luft ska strémmen kopplas fran innan service
utfors pa kretsar.

= Anslut inte Rosemount 8750W-transmittrar till matror fran andra tillverkare i explosionsfarliga miljéer.

= Folj nationella, lokala och anldggningens standarder for jordanslutning av transmitter och matror.
Jordanslutningen maste vara separat fran processreferensens jord.

= Rosemount magnetiska flodesmdtare med icke-standardiserad malning eller icke metalldekaler kan ge
upphov till elektrostatisk urladdning. Flodesmataren far inte gnidas med torr trasa eller rengéras med
I16sningsmedel eftersom detta kan ge upphov till elektrostatisk uppladdning.
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= Linern i sensorn kan skadas av of6rsiktig hantering. For aldrig foremal genom sensorn for lyftandamal eller
for att astadkomma havstangsverkan. Skada pa linern kan géra matréret obrukbart.

= Metallpackningar eller spirallindade packningar far inte anvandas eftersom de skadar sensorlinern. Skydda
andarna pa linern om matroren regelbundet kommer att avldgsnas. Ofta anvands korta hylsor med flansar
fasta vid matrorets andar som skydd.

» Korrekt flansbultatdragning &r ytterst viktig for att sensorn ska fungera korrekt och halla hela den forvén-
tade livstiden. Alla bultar maste dras at i ratt ordningsféljd till specificerat viidmoment. Underlatenhet att
folja dessa anvisningar kan leda till allvarlig skada pa sensorns liner och till att sensorn maste bytas ut.

= Om det forekommer hog spanning/stromstyrka i ndrheten av matarinstallationen ska du se till att Iampliga
skyddsmetoder anvdnds for att férhindra att lackspanning/-strém gar genom mataren. Om mataren inte
skyddas ordentligt finns det risk for att transmittern skadas och att det uppstar fel pa mataren.

= Tahelt bort alla elektriska anslutningar fran bade sensor och transmitter innan svetsning utfors pa roret.
Overvig att ta bort sensorn fran réret for basta mojliga skydd av den.
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Steg 1. Installation av transmittern

1.

Installation av Rosemount magnetisk flodesmatare omfattar bade detaljerade
mekaniska och elektriska installationsrutiner.

Innan du installerar Rosemount 8750W magnetisk flodesmatartransmitter ska
flera férberedande steq vidtas for att underldtta installationsprocessen:

= Identifiera de tillval och konfigurationer som géller fér utrustningen.

» Stallin brytarna pa maskinvaran vid behov.

= Tahansyn till mekaniska och elektriska installationsnormer samt miljokrav.

Identifiera alternativ och konfigurationer

En typisk installation av 8750W omfattar matningsanslutning till instrumentet, en
4-20 mA-utgangsanslutning och anslutning av matrorsspole och elektrod. Andra
tillimpningar kan kréva en eller flera av féljande konfigurationer eller tillval:

= Pulsutgang

= Diskretinsignal/utsignal

= HART® Multidrop-konfiguration

Hardvarubrytare

8750W-elektronikstacken ar utrustad med hardvarubrytare som stélls in av
anvandaren. Dessa brytare anvdnds for att stélla in larmslaget, intern/extern
analog matning, intern/extern pulsmatning(!) och transmittersikerhet.
Standardkonfigurationen for dessa brytare vid leverans fran fabriken dr foljande:

Tabell 1. Standardbrytarkonfiguration
Alarm Mode (Larmldge) High (Hog)

Internal/External Analog Power Internal (Intern)
(Intern/extern analog matning)
Internal/External Pulse Power(")

. External (Extern)
(Intern/extern pulsmatning)

Transmitter Security
Off (Av
(Transmittersakerhet) (Av)

| de flesta fall r det inte nédvéndigt att dndra instdliningen av hardvarubrytarna.
Om du behéver dndra installningarna féljer du anvisningarna i avsnittet "Andra
maskinvarubrytarens instdllningar” i referenshandboken till 8750W.

Stéll om brytarna med ett verktyg som inte ar av metall for att undvika att de skadas.

Du maste identifiera alla tillvalsalternativ och -konfigurationer som galler for
installationen. Ha en lista med dessa alternativ néra till hands vid installation och
konfiguration.

8750W endast fdltmontering.
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Mekaniska anvisningar

Monteringsplatsen for Rosemount 8750W-transmittern ska ha tillrdckligt mycket
utrymme for sdker montering, ge smidig atkomst till kabelanslutningar samt
mojliggodra fullstandig 6ppning av transmitterkaporna och smidig avldsning av
displayen (det lokala anvdndargranssnittet) om monterad.

Vid separat montering av transmittrar tillhandahalls ett monteringsfaste for
2-tumsror eller plan yta (se Figur 1).

Om transmittern monteras separat fran sensorn kan det handa att den inte ar féremal for
de begrédnsningar som kan galla fér sensorer.

Vrid det integrerade transmitterhuset

Transmitterhuset kan vridas pa matroret i steg om 90° genom att lossa de fyra
monteringsskruvarna pa husets undersida. Vrid inte huset mer @n 180° at nagot
hall. Innan du drar at, se till att passningsytorna ar rena, att o-ringen sitter i sparet
och att det inte finns nagot mellanrum mellan huset och matréret.

Figur 1. Mattritning foér filtmontering av Rosemount 8750W
. 1898 .|
(7,49)

l=— 164,6 —=
(6,48)

A. 1/2-tums NPT-kabelanslutning (14 gingor/tum)
B. LOI-kapa

C. 2-tums rorfaste

D. Jordningsfaste
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Figur 2. Mattritning for vdiggmontering av Rosemount 8750W
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A. Jordningsfaste
B. '/2-tums NPT-kabelanslutning (14 gdngor/tum) eller M20 kabelanslutning
C. LOI-knappsatskapa

*Standardkabelanslutningar ar '/2-tums NPT-géingning. Om en annan gangkoppling
krdvs maste gangadaptrar anvandas.

Elanvisningar

Innan du gér nagra elektriska anslutningar till Rosemount 8750W, var uppmarksam
pa nationella, lokala och anldggningens elinstallationskrav. Se till att ha ratt
matning, ledning och andra tillbehér som behovs for att uppfylla dessa standarder.

Bade separat monterade och direktmonterade Rosemount 8750W-transmittrar
kraver extern matning och det maste darfor finnas en lamplig matningskalla.
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Tabell 2. Eldata

Rosemount 8750W-transmitter for filtmontering

Matning 90-250 VAC, 0,45 A, 40 VA
12-42VDC, 1,2A,15W

Pulsad krets: Intern matning (aktiv): Utspdnning pa upp till 12 VDC, 12,1 mA, 73 mW
Extern matning (passiv): Inspanning pa upp till 28 VDC, 100 mA, TW

4-20 mA-utgangskrets Intern matning (aktiv): Utspanning pa upp till 25 mA, 24 VDC, 600 mW
Extern matning (passiv): Inspanning pa upp till 25 mA, 30 VDC, 750 mW

Utgang for 500 mA, 40 V max, 9 W max
spolmagnetisering

Rosemount 8750W-transmitter for viggmontering

Matningsspdnning 90-250 VAC, 0,28 A, 40 VA
12-42VDC, 1A, 15W

Pulsad krets: Extern matning (passiv): 5-24 VDC, upp till 2 W

4-20 mA-utgangskrets Intern matning (aktiv): Utspanning pa upp till 25 mA, 30 VDC
Extern matning (passiv): Utspanning pa upp till 25 mA, 10-30 VDC

Utgang for 500 mA, 40 V max, 9 W max
spolmagnetisering

Rosemount 8750W-sensor(!)

Ingang for 500 mA, 40 V max, 20 W max
spolmagnetisering

Elektrodkrets 5V, 200 pA, T mW

1. Tillhandahalls av transmittern

Miljohdnsyn

For att sdkerstdlla maximal livslangd for transmittern, undvik extrema
temperaturer och kraftiga vibrationer. Typiska problemomraden:

= ledningar som skakar mycket och har direktmonterade transmittrar.

= Installationer i direkt solljus i tropiska klimat/6kenklimat.
= Installationer utomhus i arktiska klimat.

Separat monterade transmittrar kan installeras i kontrollrummet for att skydda
elektroniken fran den karva miljon och underlétta atkomst vid konfiguration och
service.
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Steg 2. Hantering och lyft

Hantera alla delar forsiktigt for att forhindra skador. Nar sa & mojligt ska systemet
transporteras till installationsplatsen i det ursprungliga leveransemballaget.

= Sensorerna levereras med en PTFE-liner med andhattar som skyddar mot bade
mekanisk skada och normal férvridning oférhindrad skevhet. Ta bort
skyddslocken omedelbart fore installation.

= Lattransportpluggarna sitta kvar i kabelanslutningarna tills du ar redo att
ansluta och tdta dem.

= Sensorn ska st6djas av roret. Rorstod rekommenderas pa bade in- och utloppssi-
dan av sensorroret. Det ska inte finnas nagra andra stdd kopplade till sensorn.

= Ytterligare sdkerhetsrekommendationer vid mekanisk hantering:
= Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (som skyddsglaségon och

skor med stalhatta).

»  Utséttinte enheten for slag eller stotar.

= Lyftinte mataren genom att halla i elektronikhéljet eller kopplingsutrymmet.
Sensorlinern ar kdnslig fér hanteringsskador. For aldrig foremal genom
sensorn for att lyfta den eller fa hdvstangsverkan. Skada pa linern kan géra
att métroret blir oanvandbar.

= Anvand lyftéglorna (om monterade) pa flansarna for att hantera den magnetiska
flodesmataren under transport och sanka den pa plats pa installationplatsen. Om
det inte finns nagra lyftdglor maste den magnetiska flodesmataren béras upp av
en lyftsele pa bada sidorna om héljet.
= Fldnsade matroristorlek 7,5-122 cm (3-48 tum) levereras med lyftdglor.
= Matror for inspanning levereras inte med lyftoglor.

Figur 3. Rosemount 8705W:s sensorstdd for hantering och lyft

A B

A. Utan lyftoglor
B. Med lyftéglor
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Steg 3. Montering
Upp- och nedstréms ror

For att astadkomma specificerad exakthet under vitt skiftande processférhallanden
ska méatroret installeras minst fem raka rérdiametrar uppstréms och tva rérdiametrar
nedstroms om elektrodplanet (se Figur 4).

Figur 4. Diametrar pa upp- respektive nedstroms raka ror

5 rérdiametrar 2 rérdiametrar
1

Flode — ¥ ),

Installationer med forkortade raka upp- och nedstrémsstrackor ar majliga.

| installationer med reducerade raka rorstrackor kan det handa att mataren inte
uppfyller absoluta noggrannhetsspecifikationer. Rapporterade flodeshastigheter
ar dock fortfarande ytterst repeterbara.

Flodesriktning

Matroret ska monteras sa att pilen pekar i flodesriktningen. Se Figur 5.

Figur 5. Pil for flodesriktning

Matrorets placering

Matroret ska installeras i ett Idge sa att det forblir fullt under drift. Vertikal installation
medger uppstromsfléde av processvatska, vilket haller tvérsnittsarean full, oavsett
flodeshastighet. Horisontell installation ska begransas till lagt placerade rérsektioner
som normalt ar fulla.



Mars 2015 Snabbstartsquide

Figur 6. Sensorriktning
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Elektrodens inriktning

Elektroderna i matroret ar ratt inriktade nar de tva matelektroderna starildage
klockan 3 respektive 9, eller inom 45° fran horisontalldge, sa som visas till vanster
i Figur 7. Undvik alla monteringsinriktningar som placerar matrérets ovansida 90°
fran det vertikala laget, sasom visas till hdgeri Figur 7.

Figur 7. Monteringsldage
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Steg 4. Installation av matror
Flinsade matror

Packningar

Matroret maste forses med en packning vid samtliga processanslutningar.
Packningsmaterialet maste vara férenligt med processvatska och driftsférhallanden.
Packningar kravs pa 6mse sidor om jordningsringen (se Figur 8). Vid all annan
anvandning (inklusive sensorer eller jordningselektrod) kravs endast en packning
pa samtliga processanslutningar.

Metallpackningar eller spirallindade packningar far inte anvandas eftersom de skadar
sensorlinern.

Figur 8. Placering av flansad packning

A. Jordningsring och packning (tillval)
B. Packning (tillhandahalls av kunden)

10
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Flansbultar

OBS!

Dra inte at bultarna pa en sida i taget. Dra at bada sidor samtidigt i ett vaxelvis monster.
Exempel:

1. Dra at till anliggning uppstroms.

2. Dra at till anliggning nedstréms.

3. Dra at uppstroms.

4. Dra at nedstréms.

Dra inte at till anliggning och sedan fast pa uppstrémssidan forst for att sedan upprepa
proceduren pa nedstrémssidan. Om fldnsarna inte dras at véxelvis uppstroms och
nedstroms finns det risk for linerskada.

Foreslagna atdragningsmoment efter matrorets rérdimension och linertyp anges i
Tabell 4 for ASME B16.5-fldnsar, Tabell 5 for SS-EN-flansar och Tabell 6 och Tabell 7
for AWWA- och SS-EN-flansar for rérdimensioner pa 750-1300 mm (30-48 tum).
Radfraga narmaste representant fér Emerson om flansklassificeringen for matroret
om det inte star med pa listan. Dra at flansbultarna pa uppstrémssidan av métroret i
det stegvisa monster som visas i Figur 9 till 20 % av de rekommenderade atdrag-
ningsmomenten. Upprepa férfarandet pa nedstrémssidan av sensorn. For matror
med fler eller farre flansbultar ska bultarna dras at i liknande korsvist monster.
Upprepa atdragningssekvensen och dra at till 40 %, 60 %, 80 % respektive 100 % av
de foreslagna atdragningsmomenten.

Om lackaget inte har upphort vid de rekommenderade atdragningsmomenten
kan bultarna dras at ytterligare i steg om 10 % tills fogarna slutar lacka eller tills
madtning visar att maximalt atdragningsmoment uppnatts. Praktiska hdnsyn
vad betraffar linerns skick och funktion leder ofta anvandaren till specifika
atdragningsmoment for att stoppa ldckage p.g.a. de unika kombinationerna
av flansar, bultar, packningar och linermaterial i matroret.

Leta efter lackor vid fldnsarna ndr flansbultarna har dragits at. Underlatenhet att
anvanda korrekta dtdragningsmetoder kan leda till allvarlig skada. Sensormaterialen
kan deformeras med tiden eftersom de ar under tryck och behéver dras at en gang
till 24 timmar efter den forsta installationen.

Figur 9. Atdragningsmonster for flansbultar

Fastdll flodesmatrorets linermaterial innan installationen vidtar for att se till att
féreslagna atdragningsmoment tillampas.

11
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Tabell 3. Linermaterial

Fluorpolymerliner

Fjddrande liners

T - PTFE (polytetrafluoreten)

P - polyuretan

N - neopren

Tabell 4. Atdragnings- och belastningsspecifikationer for flansbultar

till 8750W (ASME)
Fluorpolymerliner Fjadrande liners
Storlek- Klass 150 Klass 300 Klass 150 Klass 300

skod Rordimension (Ibs-ft) (Ibs-ft) (Ibs-ft) (Ibs-ft)
005 15 mm (0,5 tum) 8 8 - -
010 25 mm (1 tum) 8 12 - -
015 40 mm (1,5 tum) 13 25 7 18
020 50 mm (2 tum) 19 17 14 11
025 65 mm (2,5 tum) 22 24 17 16
030 80 mm (3 tum) 34 35 23 23
040 100 mm (4 tum) 26 50 17 32
050 125 mm (5 tum) 36 60 25 35
060 150 mm (6 tum) 45 50 30 37
080 | 200 mm (8 tum) 60 82 42 55
100 250 mm (10 tum) 55 80 40 70
120 300 mm (12 tum) 65 125 55 105
140 350 mm (14 tum) 85 110 70 95
160  [400 mm (16 tum) 85 160 65 140
180  [450 mm (18 tum) 120 170 95 150
200 500 mm (20 tum) 110 175 90 150
240 600 mm (24 tum) 165 280 140 250

Tabell 5. Atdragnings- och belastningsspecifikationer for flansbultar
till 8750W (SS-EN 1092-1)

storlek- o . Fluorpolymerliner
skod | Rordimension PN 10 PN16V PN 25 PN 40
(Nm) (Nm) (Nm) (Nm)
005 15 mm (0,5 tum) - - - 10
010 25 mm (1 tum) - - - 20
015 40 mm (1,5 tum) - - - 50
020 50 mm (2 tum) - - - 60
025 65 mm (2,5 tum) - - - 50
030 80 mm (3 tum) - - - 50
040 | 100 mm (4 tum) - 50 - 70
050 | 125mm (5tum) - 70 - 100
060 | 150 mm (6 tum) - 90 - 130
080 200 mm (8 tum) 130 90 130 170
100 | 250 mm (10 tum) 100 130 190 250
120 300 mm (12 tum) 120 170 190 270
140 350 mm (14 tum) 160 220 320 410
160 400 mm (16 tum) 220 280 410 610
180 450 mm (18 tum) 190 340 330 420
200 | 500 mm (20 tum) 230 380 440 520
240 | 600 mm (24 tum) 290 570 590 850
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Tabell 5. Atdragnings- och belastningsspecifikationer for flansbultar
till 8750w (SS-EN 1092-1)

Fjadrande liners
Storlek- - .

skod | Rordimension PN10 PN16 PN25 PN40

(Nm) (Nm) (Nm) (Nm)
010 25 mm (1 tum) - - - 20
015 40 mm (1,5 tum) - - - 30
020 50 mm (2 tum) - - - 40
025 | 65mm (2,5tum) - - - 35
030 80 mm (3 tum) - - - 30
040 | 100 mm (4 tum) - 40 - 50
050 | 125mm (5 tum) - 50 - 70
060 | 150 mm (6 tum) - 60 - 90
080 200 mm (8 tum) 90 60 90 110
100 250 mm (10 tum) 70 80 130 170
120 300 mm (12 tum) 80 110 130 180
140 350 mm (14 tum) 110 150 210 280
160 400 mm (16 tum) 150 190 280 410
180 | 450 mm (18 tum) 130 230 220 280
200 | 500 mm (20 tum) 150 260 300 350
240 600 mm (24 tum) 200 380 390 560

till 8750w, stérre rordimensioner (AWWA C207)

Tabell 6. Atdragnings- och belastningsspecifikationer for flansbultar

Fluorpolymerliner

|e?(t35d Rérdimension Klass D Klass E Klass F
(Ibs-ft) (Ibs-ft) (Ibs-ft)
300 750 mm (30 tum) 195 195 195
360 900 mm (36 tum) 280 280 280
Fjadrande liners
300 750 mm (30 tum) 165 165 165
360 900 mm (36 tum) 245 245 245
400 1000 mm (40 tum) 757 757 -
420 1050 mm (42 tum) 839 839 -
480 1200 mm (48 tum) 872 872 -

Tabell 7. Atdragnings- och belastningsspecifikationer for flansbultar
till 8750W, stérre rordimensioner (SS-EN 1092-1)

Fluorpolymerliner
S Rérdimension
lekskod PN6 PN10 PN16
(Nm) (Nm) (Nm)
360 900 mm (36 tum) - 264 264
Fjadrande liners
360 900 mm (36 tum) - 264 264
400 1000 mm (40 tum) 208 413 478
480 1200 mm (48 tum) 375 622 -

13
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Matror for inspanning

Packningar

Matroret maste férses med en packning vid samtliga processanslutningar. Det valda
packningsmaterialet maste vara férenligt med processvatska och driftsférhallan-
den. Packningar kravs pa 6mse sidor om jordningsringen. Se Figur 10 nedan.

Metallpackningar eller spirallindade packningar far inte anvandas eftersom de skadar
sensorlinern.

Figur 10. Placering av packningen till mdtréret for inspanning

Packnin Installation av distansbrickor
(tillhandahalls av kunden)

Jordningsrin
(tillva

Horisontella Vertikala
madtare madtare

) badaing 6
Ve X

av kunden) k

Pinnbultar, muttrar och

brickor for montering . . . ~ @
(tillval) Distransbricka for

inriktning av matror

Inriktning

1. Férrordimensioner pa 40-200 mm (17/2-8 tum) maste Rosemount-instru-
mentet installeras med distansbrickor for inriktning for att se till att matroret
centreras korrekt mellan processflansarna.

2. Sattipinnbultar mellan rorflansarna pa undersidan av matroret och centrera
distansbrickorna for inriktning i mitten av bulten. Se Figur 10 for de bulthalsla-
gen som rekommenderas for medféljande distansbrickor. Fér pinnbultsspecifi-
kationer, se Tabell 8.

3. Placera mdtroret mellan flansarna. Se till att distansbrickorna for inriktning
ar ordentligt centrerade pa pinnbultarna. For vertikalflodesinstallationer
ska o-ringen foras 6ver pinnbulten for att halla distansbrickan pa plats. Se
Figur 10. Kontrollera att distansbrickorna passar flansstorleken och process-
flansarnas klassmarkning. Se Tabell 9.

4. Sattin aterstaende pinnbultar, brickor och muttrar.

5. Dra at till de atdragningsmoment som anges i Tabell 10. Dra inte at bultarna
for hart eftersom det skadar linern.

14
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Tabell 8. Pinnbultspecifikationer

Nominell matrorsstorlek Pinnbultspecifikationer
40-200 mm (1,5-8 tum) Géngade pinnbultar av kolstal, ASTM A193, grad B7
Tabell 9. Distansbrickor for inriktning
A(r_t)'(l)(&l);;" (mm) Rérdimension (tum) Flénsklassning

0A15 40 1,5 JIS TOK-20K
0A20 50 2 JIS T0K-20K
0A30 30 3 JISTOK
0B15 40 1,5 JIS 40K
AAT5 40 15 ASME - 68 kg (150 pund)
AA20 50 2 ASME - 68 kg (150 pund)
AA30 80 3 ASME - 68 kg (150 pund)
AA40 100 4 ASME - 68 kg (150 pund)
AA60 150 6 ASME - 68 kg (150 pund)
AA80 200 8 ASME - 68 kg (150 pund)
ABT5 40 15 ASME - 136 kg (300 pund)
AB20 50 2 ASME - 136 kg (300 pund)
AB30 80 3 ASME - 136 kg (300 pund)
AB40 100 4 ASME - 136 kg (300 pund)
AB60 150 6 ASME - 136 kg (300 pund)
AB8O 200 8 ASME - 136 kg (300 pund)
DB40 100 4 SS-EN 1092-1-PN10/16
DB60 150 6 SS-EN 1092-1-PN10/16
DB80 200 8 SS-EN 1092-1 - PN10/16
DC80 200 8 SS-EN 1092-1 - PN25
DD15 40 15 SS-EN 1092-1 - PN10/16/25/40
DD20 50 2 SS-EN 1092-1 - PN10/16/25/40
DD30 80 3 SS-EN 1092-1 - PN10/16/25/40
DD40 100 4 SS-EN 1092-1 - PN25/40
DD60 150 6 SS-EN 1092-1 - PN25/40
DD80 200 8 SS-EN 1092-1 - PN40
RA80 200 8 AS40871-PN16
RC20 50 2 AS40871-PN21/35
RC30 80 3 AS40871-PN21/35
RC40 100 4 AS40871-PN21/35
RC60 150 6 AS40871-PN21/35
RC80 200 8 AS40871-PN21/35

Vid bestdllning av en sats distansbrickor for inriktning (3-pack) uppger du
reservdelsnummer 08711-3211-xxxx dar xxxx star for artikelnumret ovan.

15
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Flansbultar

For matror for inspanning maste gangade pinnbultar anvandas. Se Figur 9 pa
sidan 11 for atdragningsmonster. Kontrollera alltid att det inte lacker vid flan-
sarna nar flansbultarna har dragits at. Alla matror krdver en andra atdragning av
flansbultarna 24 timmar efter den ursprungliga atdragningen.

Tabell 10. Specifikationer for atdragningsmoment for
Rosemount 8750W-matror for inspanning

Storlekskod Rordimension Lbs-ft Nm
015 40 mm (1,5 tum) 15 20
020 50 mm (2 tum) 25 34
030 80 mm (3 tum) 40 54
040 100 mm (4 tum) 30 41
060 150 mm (6 turm) 50 68
080 200 mm (8 tum) 70 95

Steg 5. Anslutning av processreferens

I Figur 11 till Figur 14 illustreras endast anslutningar av processreferenser. Sdker-
hetsjordning kravs ocksa som ett led i installationen, men visas inte i figurerna. Folj
nationella, lokala och fabrikens elinstallationsnormer fér sakerhetsjordning.

Se Tabell 11 for att avgora vilket alternativ for processreferens som du ska folja for
korrekt installation.

Tabell 11. Installation av processreferens

Anslutning av processreferens
Rortyp Jordningsfldtor Jordningsringar Referenselektrod
Elektriskt ledande rér Se Figur 1. Se Figur 12(1) Se Figur 141
utan lining
Elektriskt ledande ror Sl ) ) .
med lining Otillrdcklig jordning SeFigur12. Se Figur 11.
Icke-ledande rér Otillrécklig jordning Se Figur 13. Rekommenderas €]

1. Jordningsring och referenselektrod behovs inte for processreferens. Det racker med jordningsflator
somiFigur11.

OBS!
For rordimensioner pa 10 tum och storre kan det handa att jordningsfldtan levereras fast vid
matrorshuset, nara flansen. Se Figur 15.

16
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Figur 11. Jordningsflator i ledande ror utan lining eller referenselektrod i
ror med lining

)

A. Jordningsringar

Figur 13. Jordning med jordningsringar i icke-ledande ror

A. Jordningsringar

17
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Figur 14. Jordning med referenselektrod i ledande rér utan lining

Steg 6. Inkoppling av transmittern

18

Detta avsnitt om inkoppling innehaller anvisningar fér anslutning av transmittern
till matréret, 4-20 mA-utgangen och transmitterns matning. F6lj anvisningarna
for kabelror, kabelkrav och frankopplingskrav i avsnitten nedan.

Kopplingsscheman for mdtroret, se elritning 8750W-1504.
Se installationsritning 8750W-1052.

Kabelanslutningar och kopplingar

Standard for transmitterns och matrorets kabelanslutningar dr ¥5-tums NPT-gdng-
ning. Kabelanslutningar ska utféras enligt nationella, regionala eller anldggningens
elinstallationsnormer. Oanvanda kabelanslutningar ska tatas med tillampliga
godkénda pluggar. Flédessensorn ar markt IP68 till ett djup av 10 meter (33 fot) i
48 timmar. For matrorsinstallationer som kraver IP68-tdtning maste kabelforskruv-
ningar, kabelrér och kabelpluggarna ha en markkapslingsklass pa IP68. Leverans-
pluggarnai plast geringet intrangningsskydd.
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Kabelrorskrav

= Buntade kablar fran annan utrustning i ett kabelrér innebar stor risk for
storningar och brus i systemet. Se Figur 16.

= Elektrodkablar ska inte dras tillsammans och inte i samma kabelstege som
kablar fér matning.

= Utgangskablar ska inte dras tillsammans med kablar fér matning.

= Viljrordimensioner som &r lampliga for genomféring av kablar till flodesmétaren.

Figur 16. Vedertagen praxis vid forberedelse av kabelrér

A
B 2
B
QFQL..
A. Spanning
B. Utsignal
C. Spole
D. Elektrod

Anslutning av mdtror till transmittern

Integrerad transmittermontering

Integrerat monterade transmittrar som bestdlls med ett matror levereras
monterade och inkopplade fran fabriken med hjélp av en sammankopplingskabel
(se Figur 17). Anvdnd endast den sammankopplingskabel som tillhandahalls av
Emerson Process Management.

For reservtransmittrar ska den befintliga sammankopplingskabeln fran den
ursprungliga monteringen anvandas. Reservkablar finns att tillga.

Figur 17. Sammankopplingskablar

19
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Separat monterade transmitter

Kabelsatser finns att tillgd som enskilda komponentkablar eller som kombine-
rad spol- och elektrodkabel. Kablar fér separat montering kan bestallas direkt
fran Rosemount genom att uppge de satsnummer som anges i Tabell 12,
Motsvarande reservdelsnummer fér Alphakablar tillhandahalls ocksa som ett
alternativ. Vid bestallning av kabel ska langd anges som 6nskad kvantitet.
Komponentkablarna maste vara lika langa.

Exempel: 25 meter = antal (25) 08732-0065-0002 (25 fot = antal [25]

08732-0065-0001)

Tabell 12. Spiralsatser

Satser med komponentkablar

Standardtemperatur (-20 °C till 75 °C)
Kabelsats-nr Beskrivning Enskild kabel | Alpha-res.nr
Sats, komponentkablar,
08732-0065-0001 (fot) standardtemperaturspole + Spole g}g%ié
elektrod Elektrod
Sats, komponentkablar,
; ’ Spol 518243
08732-0065-0002 (meter) standardtglrg(pter:(r)zturspole + Elellj<(t)rgd 518245
Utokad temperatur (-50 °C till 125 °C)
Kabelsats-nr Beskrivning Enskild kabel | Alpha-res.nr
: : Sats, komponentkablar, spole for Spole 840310
08732-0065-1001 (fot) utokad temperatur + elektrod Elektrod 518189
Sats, komponentkablar, spole for Spole 840310
08732-0065-1002 (meter) utékad temperatur + elektrod Eleﬁ)(trod 518189

Satser med kombikablar

Spol- och elektrodkabel (-20 °C till 80 °C)

Kabelsats-nr

Beskrivning

08732-0065-2001 (fot)

Sats, kombikabel,

08732-0065-3002 (meter)

08732-0065-2002 (meter) standard
08732-0065-3001 (fot) Sats, kombikabel,
vatsketat
(80 °C torr/60 °C vat)

(33 fot kontinuerlig)

Kabelkrav

Skdrmad tvinnad par- eller triadkabel maste anvéndas. Se Figur 18 for installa-
tioner med separata spoldrivnings- och elektrodkablar. Lingden pa kablar ska
begransas till under 152 m (500 fot). Kontakta ndrmaste representant for
Emerson for langder pa 152-304 m (500-1000 feet). Kabelldngden ska vara
den samma for bada typerna.

Se Figur 19 for installationer med kombinerad spoldrivnings- och elektrodkabel.
Langden pa kombikablar ska begransas till under 100 m (330 fot).



Mars 2015 Snabbstartsquide

Figur 18. Separata komponentkablar
1 2 3 19 1B 17

\ 1)

C
N Nr Farg
1 Rod
2 Bla
3 Biledare
B 17 Svart
18 Gul
19 Vit
A"
E
A. Ytterisolering D. Biledare
B. Overlappande folieskydd E. Spoldrivning
C. Tvinnade isolerade ledare F. Elektrod

Figur 19. Kombinerad spol- och elektrodkabel
= 1 17 19 18 17 A

3
Nr Farg
1 Rod
2 Bla
3 Biledare
17 Referens
18 Gul
19 Vit
- Biledare

A. Elektrodskdrm-dranering
B. Overlappande folieskarm
C. Ytterisolering

Kabelforberedelse

Nar du forbereder ledningsanslutningarna ska du endast avldgsna den isolering
som krdvs for att passa in ledningen helt under anslutningspolen. Preparera
dndarna pa spol- och elektrodkablarna sasom visas i Figur 20. Begrdnsa langden
pa oskdrmade kablar till 2,5 cm (1 tum) pa bade elektrod- och spolkablar. Isolera
eventuell oskdarmad ledarldngd. Om for mycket isolering tas bort finns det risk for
odnskad kortslutning av transmitterhuset eller andra ledningsanslutningar. For
langa bitar oskarmad ledning eller underlatenhet att ansluta kabelskdrmar
ordentligt kan skapa elektriskt brus som ger upphov till instabila matningar.

21
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Figur 20. Kabeldandar

Komponent Kombination

0T R

A. Spole
B. Elektrod

Risk for elstotar
Risk for elstotar 6ver anslutning 1 och 2 (40 V) i kopplingsutrymmet.

Explosionsrisk
Elekroder exponerade foér processmedia. Anvénd bara en forenlig transmitter och godkdnda
installationsmetoder.

Figur 21. Illustrationer av separat monterat kopplingsutrymme

g 4t | o | S
o | £

A. Sensor

For fullstandiga kopplingsscheman, se installationsritning 8750W-1052.

Anslutningar pa transmitterns anslutningsblock

Faltmonterad transmitter

Ta av den bakre kdpan pa transmittern for att komma &t anslutningsblocket. Se
Figur 22 for identifiering av anslutningar. For anslutning av pulsutgang och/eller
diskret in-/utsignal, se produkthandboken fér en ingaende beskrivning.

22
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Figur 22. Anslutningar pa faltmonterat anslutningsblock

8750W WIRING DIAGRAM

8750W WIRING DIAGRAM

1 ANALOG 6 DI/O 1(+) 1 ANALOG 6 DI/O 1(+)
2 ANALOG 7 DI/O 2 (1) 2 ANALOG 7 DIVO 2 (1)
3 PULSE (1) 8 DI/O 2 (+) 3 PULSE (1) 8 DI/O 2 (+)
4 PULSE (+) 9 AC N /L2 4 PULSE (+) 9 DC (-)
5 DI/O 1() 10 AC L1 5 DI/O 1() 10 DC (+)

ROSEMOUNT® ROSEMOUNT*®

Vdaggmonterad transmitter

Oppna den bakre kapan pa transmittern for att komma at anslutningsblocket. Se
Figur 23 for identifiering av anslutningar eller insidan av kapan for identifiering av
ledaranslutningar. For anslutning av pulsutgang och/eller diskret in-/utsignal, se
produkthandboken f6r en ingaende beskrivning.

Figur 23. Anslutningar pa viggmonterat anslutningsblock

(1)COIL POSITIVE
(2)COIL NEGATIVE
(3)COIL SHIELD

(16)- DIGITAL OUT 2
(ITXELECTRODE SHIELD
(18)ELECTRODE NEGATIVE
(19)ELECTRODE POSITIVE
(20)- DIGITAL OUT 2

€10) - DIGITAL IN / OUT
(9) +DIGITAL IN / OUT
(8) - CURRENT OUTPUT
(7) + CURRENT OUTPUT
(6) - PULSE

(5) + PULSE

I — LINE
O \eutrac

(1)COIL POSITIVE
(2)COIL NEGATIVE
(3)COIL SHIELD

C16¥ DIGITAL OUT 2

(1 TELECTRODE SHIELD
(IBELECTRODE NEGATIVE
(19 ELECTRODE POSITIVE
(20rDIGITAL OUT 2

FUSE
TYPE AGC
3 AMP

(10) -DIGITAL IN / OUT |
(9) +DIGITAL IN / OUT |
(8) -CURRENT OUTPUT

(7) + CURRENT OUTPUT

(6) -PULSE

(5) + PULSE
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Analog utgang
Faltmonterad transmitter

Den analoga utsignalen dr en stromkrets pa 4-20 mA. Kretsen matas internt eller
externt via hardvarubrytarna pa framsidan av elektronikstacken. Brytaren ar
levereras fabriksinstalld pa intern matning. For faltmonterade enheter med
display maste det lokala anvandargranssnittet avlagsnas for att brytarlaget ska
kunna stallas om.

For HART-kommunikation kravs ett minsta kretsmotstand pa 250 ohm. Separat
avskarmad partvinnad kabel bér anvandas. Den minsta ledarstorleken dr 0,51 mm
i diameter (24 AWG) for kabelstrackor kortare &n 1500 meter (5000 fot) och

0,81 mm i diameter (20 AWG) for langre strackningar.

Intern matning
Den analoga 4-20 mA-signalen ar en aktiv 24 VDC-utgang.
Maximalt tillatet kretsmotstand &r 500 ohm.

Koppla in anslutning 1 (+) och anslutning 2 (-). Se Figur 24.

Figur 24. Analog inkoppling av fdltmonterad transmitter - intern matning

{ = -4-20mA
> ———————— +4-20mA

Anslutningspolariteten for den analoga utgangen kastas om mellan intern och extern
matning.

Extern matning

Den analoga 4-20 mA-signalen ar passiv och maste drivas av en extern matnings-
kalla. Spanningen vid transmitterns anslutningar maste vara 10,8-30 VDC.

Kopplain anslutning 1 (<) och anslutning 2 (+). Se Figur 25.
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Figur 25. Analog inkoppling av fdltmonterad transmitter - extern matning
e

T

Lastbegransningar for analog krets

Det maximala kretsmotstandet bestdms av spanningsnivan i den externa
matningskallan, sa som beskrivs i Figur 26.

Figur 26. Belastningsbegransningar fér analog krets pa faltmonterad
transmitter

600
E 400
X
(=)}
£
£ 200- .
@ Driftsomrade
2
0
10,8 30

Matningsspanning (V)

Rmax= 31.25(Vps-10,8)
Vps=  Matningsspanning (V)
Rimax= Maximalt kretsmotstand (ohm)

Vaggmonterad transmitter

Den analoga utsignalen &r en stromkrets pa 4-20 mA. Stromkretsen kan matas
internt eller externt via en hardvarubrytare. Brytaren ar levereras fabriksinstalld
pa intern matning.

For HART-kommunikation kravs ett minsta kretsmotstand pa 250 ohm. Separat
avskarmad partvinnad kabel bor anvandas. Den minsta ledarstorleken &r 0,51 mm
i diameter (24 AWG) for kabelstrackor kortare &n 1500 meter (5000 fot) och

0,81 mm i diameter (20 AWG) for langre strackningar.

Intern matning

Den analoga 4-20 mA-signalen ar en aktiv 24 VDC-utgang.

Maximalt tillatet kretsmotstand ar 500 ohm.
25
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Extern matning

Den analoga 4-20 mA-signalen drivs av en extern matningskdlla. HART
multidrop-installationer kraver en extern, analog 10-30 VDC-matningskalla.

Figur 27. Analog inkoppling av viggmonterad transmitter
——

N .. 2 3 16 17 18 19 .
= - BAAAAG A
2.8 %\ %\ %%\ %\ %\ %)%,
) I Y N I ) it ) i— Y —
%%\ %

I J;
+4-20mA -4-20mA

N

Lastbegransningar fér analog krets

Det maximala kretsmotstandet bestdms av spanningsnivan i den externa
matningskallan, sa som beskrivs i Figur 28.

Figur 28. Belastningsbegransningar for analog krets pa viggmonterad
transmitter

1000
£ 750—
)
£ 5004
N
= 250 Driftsomrade
oo
0
10,8 30
Matningsspanning (V)
Rmax= 52,08 (Vps-10,8)
Vps=  Matningsspanning (V)
Rmax= Maximalt kretsmotstand (ohm)

Anslutning av spanningsmatning till transmittern

Rosemount 8750W-transmittern finns att tillga i tva olika modeller. Den AC-matade
transmittern ar avsedd for 90-250 VAC (50/60 Hz). Den DC-matade transmittern ar
avsedd for 12-42 VDC. Kontrollera att du anvdnder ratt matningskalla, kabelrér och
andra tillbehor innan du ansluter matningen till Rosemount 8750W. Anslut mat-
ningsspanningen till transmittern enligt nationella, lokala och anldggningens elin-
stallationsnormer. Se Figur 29 eller Figur 31.
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Figur 29. Krav vid DC-matning av faltmonterad transmitter
1,2

BN

0,8

0,6

Matningsstrém (A)

0,4

0,2

12 18 24 30 36 a2
Matningsspanning (VDC)

Toppinkopplingsstrommen ar 42 A vid en matningsspanning pa 42 VDC och
vararica1ms.

Inkopplingsstrommen fér andra matningsspanningar kan berdknas enligt
foljande formel:

Inkopplingsstrom (A) = matningsspdnning (V)/1,0

Figur 30. Krav vid DC-matning av vdggmonterad transmitter

1,2
1,0
T uN
€ 0,8
:Q
=l
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)
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£
5 0,6
[1-]
=
0,4 \
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Matningsspanning (VDC)
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Figur 31
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. Krav vid AC-matning av fdltmonterad transmitter
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Toppinkopplingsstrommen ar 35,7 A vid en matningsspanning pa 250 VAC och varar i

calms.

Inkopplingsstrommen for andra matningsspanningar kan berdknas enligt féljande formel:
Inkopplingsstrom (A) = matningsspanning (V)/7,0

28
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Matningsstrom (A)

Skenbar effekt (VA)

Figur 32. Krav vid AC-matning av viggmonterad transmitter
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Krav pa matningskabel

Anvénd ledare med en diameter pa 1,02-2,59 mm (10-18 AWG) och

korrekt marktemperatur for tillampningen. For ledare med en diameter pa
1,02-1,63 mm (10-14 AWG) ska kabelskor eller andra lampliga kontakter
anvandas. For anslutningar i omgivningstemperaturer som overstiger 50 °C
(122 °F) ska en ledare med méarktemperatur pa 90 °C (194 °F). Fér DC-matade
transmittrar med férlangda kabellangder ska du kontrollera att minst 12 VDC
matas till transmitterns anslutningar med instrumentet under last.

Strémbrytare

Anslut enheten genom en extern brytare eller strombrytare i enlighet med
nationella och lokala elnormer.

Installationskategori
Installationskategorin for 8750W dr OVERSPANNINGSKATEGORI Il
Overstromskydd

Rosemount 8750W-transmittern kraver éverstromskydd fér matningsledningarna.
Sakringsklassning och kompatibla sakringar visas i Tabell 13 och Tabell 14.

Tabell 13. Sdkringskrav for faltmonterad transmitter

Inspanning Sakringsklass Kompatibel sdkring

Markdata: 1A, 250V, 12t >1,5 A%s,

90-250 VAC rms Bussman AGG1, Littelfuse 31201.5HXP

snabb
12-42VDC Markdata: 3 A, 250V, 12t > 14 AZs, Bel Fuse 3AG 3-R, Littelfuse 312003P,
snabb Schurter 0034.5135

Tabell 14. Sdkringskrav for viggmonterad transmitter

Inspanning Sakringsklass Kompatibel sikring
90-250 VAC 2 A, snabb Bussman AGG2
12-42VDC 3 A, snabb Bussman AGG3

Matningsanslutningar for faltmonterad transmitter
Se Figur 22 for anvisningar om anslutningspoler vid faltmontering.

For transmitter med AC-matning (90-250 VAC, 50/60 Hz)
= Kopplain nollan till anslutning 9 (AC N/L2) och AGledningen till anslutning
10 (AC/LT).

For transmitter med DC-matning
= Anslut minus till anslutningspol 9 (DC -) och plus till anslutningspol 10 (DC +).
= DGCmatade enheter kan dra upp till 1,2 A.
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Matningsanslutningar fér viggmonterad transmitter
Se Figur 23 for anvisningar om anslutningspoler vid faltmontering.

For transmitter med AC-matning (90-250 VAC, 50/60 Hz)
= Kopplain nollan till anslutning N och AGledning till anslutning L1.

For transmitter med DC-matning
= Kopplain DC-till anslutning N och DC+ till anslutning L1.
Lasskruv for kapsling pa faltmonterad transmitter

For flodesmatare som levereras med en lasskruv for kapslingen ska skruven

monteras efter att instrumentet har kopplats in och startats. F6lj anvisningarna

nedan for att montera lasskruven for kapsling:

1. Kontrollera att Iasskruven for kapsling ar helt igdngad i huset.

2. Montera huskapan och kontrollera att den ligger an tatt mot huset.

3. Lossalasskruven med en 2,5 mm-sexkantsnyckel tills den kommer i kontakt
med transmitterholjet.

4. Vrid lasskruven ytterligare '/2 varv moturs for att sikra kapan.

OBS!
For hard atdragning kan slita ner gangorna.

5. Kontrollera att kapan inte kan avlagsnas.
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Steg 7. Grundkonfiguration

N&r den magnetiska flodesmataren har installerats och strém har slagits pa maste
transmittern konfigureras enligt grundinstéllningen. Dessa parametrar kan
konfigureras antingen med hjdlp av ett lokalt anvéndargrédnssnitt eller en

275 HART-kommunikator. Konfigurationsinstallningarna sparas i transmitterns
icke-flyktiga minne. For en tabell 6ver alla parametrar, se Tabell 15. Beskrivningar
av de mer avancerade funktionerna finns i den omfattande produkthandboken.

Grundinstallningar

32

Tag (Positionsmarkning)

Tagt (Positionsmdrkning) &r det snabbaste och enklaste sattet att identifiera och
skilja pa transmittrar. Transmittrar kan markas enligt tillampningens krav.
Positionsmdrkningen kan vara upp till atta tecken lang.

Flow units (PV) (Mattenheter for fléde)

Variabeln Flow rate units (Mattenheter for flodeshastighet) specificerar vilket
format flodeshastigheten visas i. Valj enheter som passar matbehovet.

Line size (Rérdimension)

Line size (Rérdimension) maste stdllas in sa att den motsvarar det faktiska matror
som ar anslutet till transmittern. Storleken maste anges i tum.

URV (Ovre matomradesvirde)

Upper Range Value (URV) (Ovre midtomradesvirde) bestimmer 20 mA-punkten
fér den analoga utsignalen. Detta varde dri allmdnhet installt pa fullt flode.
Enheterna som visas blir desamma som de som valts under parametern for
flodesenheter. URV kan stéllas in pa mellan =12 m/s och 12 m/s (-39,3 ft/s till
39,3 ft/s). Det maste vara ett mdtintervall pa minst 0,3 m/s (1 ft/s) mellan URV
och LRV.

LRV (Nedre matomradesvarde)

LRV bestammer 4 mA-punkten fér analog utmatning. Detta vérde ari allmanhet
installt pa inget flode. Enheterna som visas blir desamma som de som valts under
parametern for flodesenheter. LRV kan stéllas in mellan -12 m/s och 12 m/s
(-39,3 ft/s till 39,3 ft/s). Det maste vara ett matintervall pa minst 0,3 m/s (1 ft/s)
mellan URV och LRV.

Calibration number (Kalibreringsnummer)

Métrorets kalibreringsnummer &r ett for matroret unikt 16-siffrigt nummer
som genereras pa Rosemounts fabrik under flédeskalibreringen. Det sitter i
positionsmarkningen for matroret.
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Tabell 15. Snabbtangenter for handdator (faltkommunikator)

Funktion HART-snabbtangenter
Process Variables (Processvariabler) 1,1
Primary Variable (PV) (Primérvariabel) 1,1,1
PV Percent of Range (PV-procent av omrade) 1,1,2
PV Analog Output (AO) (PV Loop current) 1.1.3
(Analog PV-utgang [AO] [PV-kretsstrém]) v
Totalizer Set-Up (Instéllning av totalrdkneverk) 1,1,4
Totalizer Units (Enheter for totalrdkneverk) 1,1,4,1
Gross Total (Bruttosumma) 1,1,4,2
Net Total (Nettosumma) 1,1,4,3
Reverse Total (Omvdnd totalsumma) 1,1,4,4
Starta Totalizer (Starta totalrdkneverk) 1,1,4,5
Stop Totalizer (Stoppa totalrdkneverk) 1,1,4,6
Reset Totalizer (Nollstdll totalrakneverk) 1,1,4,7
Pulse Output (Pulsutgang) 1,1,5
Basic Setup (Grundkonfiguration) 1,3

Tag (Positionsmarkning) 1,3,1
Flow Units (FIodesenheter) 1,3,2
PV Units (PV-enheter) 1,3,2,1
Special Units (Specialenheter) 1,3,2,2
Line Size (Rérdimension) 1,3,3
PV Upper Range Value (URV) (PV for 6vre matomradesvarde) 1,3,4
PV Lower Range Value (LRV) (PV for nedre matomradesvarde) 1,3,5
Calibration Number (Kalibreringsnummer) 1,3,6
PV Damping (PV-ddmpning) 1,3,7
Review (Granskning) 1,5

Lokalt anvandargranssnitt for failtmonterad
transmitter

For att aktivera det lokala anviandargranssnittet (LOI), tryck pa NEDAT-pilen tva
ganger. Anvind UPPAT, NEDAT, VANSTER och HOGER piltangent for att navigera
i menystrukturen. En karta dver LOI-menystrukturen visas pa Figur 33. Displayen
kan lasas for att forhindra oavsiktliga konfigureringsforandringar. Displaylaset
kan aktiveras via en HART-kommunikator eller genom att man haller ner
UPPAT-pilen i tre sekunder och sedan féljer anvisningarna pa skarmen. Nar
displaylaset har aktiverats visas en lassymbol i nedre hogra hérnet av displayen.
Hall ner UPPAT-pilen i tre sekunder och f5lj anvisningarna pa skarmen for att
inaktivera displaylaset. Nér displaylaset har inaktiverats visas inte langre
symbolen i nedre hégra hornet av displayen.
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Figur 33. Menytrdd for lokalt anvandargranssnitt for faltmonterad transmitter
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Produktintyg

Bestdllnings- | Mérkning for 8750W magnetisk Redion Oraan Intyasnummer
nummer flodesmétarplattform 9 9 Y9
. . - USA

- Icke explosionsfarliga miljcer EU FM 3030548

71 ATEX gnist- 0cj‘| dammsaker for icke EU DEKRA ok
brandfarliga vatskor

ND ATEX damm EU DEKRA e

72 InMetro gnist—__och dammsaker for icke Brasilien P P
brandfarliga vétskor

NB InMetro damm Brasilien e e

7 NEPSI gnist- ogh dammsaker for icke Kina o o
brandfarliga vatskor

NC NEPSI damm Kina e e
DIP (dammgnistséker) klass Il och IIl, div 1.

75 Gnistfri, klass I, div 2 for icke brandfarliga USA FM 3030548
vatskor

76 CSA, klé?SS I, div 2 for icke brandfarliga Kanada CSA fx
vatskor; DIP

77 IECEX gnist- oc"h dammsaker foricke Globalt DEKRA ok
brandfarliga vatskor

NF IECEx damm Globalt DEKRA o
EAC gnist- och dammsaker for icke PR . o

8 brandfarliga vétskor Ryssland

NM EAC damm Ryssland** | *** o
KOSHA gnist- och dammsaker for icke o o

29 brandfarliga vatskor Sydkorea

NK KOSHA damm Sydkorea e e

* Uppfyller endast det lokala landets bestammelser for produktsékerhet, elektromagnetiska stérningar,
tryck och andra tillampliga bestdmmelser. Far inte anvandas i en miljo eller zon som &r klassad som farlig.

** Tullunionen (Ryssland, Vitryssland och Kazakstan).

*** Planerat inldmnande eller pagaende med organet.
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Markningar och logotyper for godkannanden

Koder for
Markning eller Markningens eller sdkerhetsgod-
Symbol* symbolnamn Region symbolens innebérd kdnnande:
c E CE Europelska O'v'a‘arens..stamme_lse med alla Z1.ND
unionen tillampliga EU-direktiv.
Uppfyller direktivet for utrustning
Europeiska och skyddssystem avsedda att
ATEX uniorFl)en anvandas i miljéer med explo- Z1,ND
sionsfarliga blandningar (ATEX)
(94/9/EG)
Uppfyller géllande australiensiska
NoE Cbock Australien standarder for elektromagnetisk Z7,NF
kompatibilitet
. Uppfyller géllande
QE}mg FM-godkand USA ANSI-standarder. 2
Eurasiska
Eurasisk 6ver- tullunionen . )
ERAL | siinndte | i | e slogiondesaaiste | 25
(EAC) Vitryssland och
Kazakstan)
tElLJJIET'lingr?en Uppfyller det tekniska regelverket
EAG-skydd for (TRCU012/2011) - skydd for
- . (Ryssland, N .. R Z8,NM
farliga miljcer N utrustning som anvands i
Vitryssland och ] R
explosiva miljger.
Kazakstan)

* Dekaler for icke explosionsfarliga miljéer ar forsedda med logotyperna CE, C-tick, FM, CSA och EAC.

Information om EU-direktiv

En kopia av EG-forsdkran om 6verensstammelse finns i slutet av snabbstarts-
guiden. Den senaste versionen av EG-férsakran om 6verensstimmelse finns
pa www.rosemount.com.

Direktivet om elektromagnetisk kompatibilitet
(EMC, 2004/108/EG)

SS-EN61326-1:2013

Lagspanningsdirektivet (2006/95/EG)

SS-EN61010-1: 2010

Kapslingsklass

Kapslingsklass fér damm och vatten enligt SS-EN 60079-0 och SS-EN 60529 - IP66/68
(IP68-markningen géller endast matréret och det separat monterade kopplingsut-
rymmet ndr transmittern ar separat monterad eller vdggmonterad. IP68-mérkningen
géller inte fér transmittern. IP68-markningen géller endast till ett djup av 10 meteri
48 timmar.)
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EU-direktiv om tryckbdarande anordningar (PED)
(97/23|EG)

PED-certifering kréver tillvalskod PD.

CE-markta modeller som bestélls utan tillvalet PD &r mérkta "Not Complaint to
(97/23/EC)” (Uppfyller e 97/23/EG).

Obligatorisk CE-méarkning med nummer 0575 fér anmalt organ for alla méatror.
Sitter pa flodesmatarens dekal.

Kategori | har utvdrderats fér 6verensstimmelse enligt rutinerna fér modul A.
Kategori ll—IIl har utvarderats for 6verensstimmelse enligt rutinerna fér modul H.
Intyg for kvalitetsutvardering.

EG-nr4741-2014-CE-HOU-DNV: Bedémning av 6verensstdmmelse enligt
modul H.

8750W-matror

40

Rérdimension 40-600 mm (1%5-24 tum).

SS-EN 1092-1-fldnsar, ASME B16.5-klass 150-flansar och

ASME B16.5-klass 300-flansar.

Finns ocksa med ANSI B16.5 klass 600-flansar i begransade rordimensioner.
Ovriga Rosemount-matrér - rérdimensioner pa 25 mm (1 tum) och mindre:

God teknisk praxis (SEP).

Matror som uppfyller god teknisk praxis omfattas inte av direktivet om tryckbarande

anordningar (PED) och kan darfor inte markas for dverensstammelse med
PED-direktivet.
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Intyg
Factory Mutual (FM)

Intyg om icke explosionsfarliga miljéer for FM-godkdannanden

Som en rutinatgard har transmittern och matréret undersokts och testats for att
faststdlla att utformningen uppfyller grundldggande elektriska och mekaniska
krav samt brandskyddskrav enligt FM Approvals, ett nationellt erkant testlabora-
torium (Nationally Recognized Testing Laboratory [NRTL]) auktoriserat av Federal
Occupational Safety and Health Administration (OSHA, USA:s federala arbetsmil-
jomyndighet).

8750W magnetiskt métrér och transmitter

Z5 Alla matror och integrerade eller separat monterade transmittrar
(transmittermonteringskoder T eller R)
Gnistfri for klass 1, division 2, grupp ABCD: T4
Dammgnistsaker for klass I1/111, division 1, grupp EFG: T5
-29°C<Ta<60°C
Kapslingstyp 4X, IP66/68 (IP68 endast for matrér med separat monterad transmitter)
Installera i enlighet med ritning 8750W-1052.

Sdrskilda forhdllanden for sdker anvindning (X):
1. Matroret far endast anvandas i en brandsaker process.

8750W magnetiskt matror och transmitter

Z5 Alla matror och vdiggmonerad transmitter (transmittermonteringskod W)
Gnistfri for klass |, division 2, grupp ABCD: T4
Dammgnistsaker for klass II/Ill, division 1, grupp EFG: T4
-29°C<Ta<40°C
Kapslingstyp 4X, IP66/68 (IP68 endast matror)
Installera i enlighet med ritning 8750W-1052

Sdrskilda forhdllanden for sdker anvdndning (X):
1. Matroret far endast anvandas i en brandsaker process.
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Figur 35. Forsdkran om 6verensstammelse for Rosemount 8750W

EC Declaration of Conformity
Mo: RFD 1098 Rev, ©

Emerson Process Management
Husemount Flon

120K Teehnslogy Drive

Faden Frairic, MM 55344

USA

declare under our sole resporsibility that the produssiis),
Rosemount Model 8750W Magnetic Flowmeters

b which this declarabion solales, is m conformity with the provisions of the European
Coenmuanity Directives, inclading the latest amendments, as shown in the mimched schedisde.

Assumpdion of conformeity is based om the spplication of karmonized or applicable 1echmicsl
andards and, when applicable or required. a uropean Commmnity notificd body cortification,
s shivams mn the afinchod schodule,

o
L5

18 February 315 Mark Fieigle

Tdade o hitusi ) (et = pinitod)

Wiee Presibes) Tocksology sed Mew Praducls

]

FIREES PR CF barking Fage ol 2 U

42



Mars 2015 Snabbstartsquide

A v—— (3

P s s v vl

Schedule
EC Declaration of Conformity RFIDY 1098 Rev, O

LV Directive (200695 F.C)

Al Models: 1K &1010-1: 2000

EMC Direetive {2004/ 108/EC)

Al Madels: EN 6132612 2003

PED Directive (97/23/EC)
Al Masbcks

Equipment withowt the ‘FI" sption is NOT PED compliant and cannod be wsed in the EEA
without Furtlcr asscxsment mnless the installatben is exenm ader Article |, paragraph 3 of
the PED Directive (97 25HC)

Masdel B7T50% Magnetic Flowtube widls Oplion *FIV, in Line Skees 1587 247

Q8 Centificate of Asscasment = 10 No, 4741200 4-CE-HOU-DNY
Mknlube H Comfarmity Assessment
ASME B31.3: 2000

Model BTE0W with Option PD™, in Lise Siees 57 - 107
Sound Engimccring Praciice
ASME BILE: 2010

FED Notifled Basdy

et Morshe Verltas (DNV) [Moified Body Mumber: 0575)
Verilasvehen 1, N-1122
Phowik, Morway

FILE ME. §T57% CF by ot 3 o'} ol 12 e

43



Snabbstartsquide Mars 2015
L2 et ROSEMOUNT
EG-forsidkran om overensstimmelse
Nr: RFD 1098, vers. C
Vi,
Emerson Process Management
Rosemount Flow
12001 Technology Drive
Eden Prairie, MN 55344
USA
intygar pa eget ansvar att foljande produkter
Rosemount magnetiska flodesmiitare modell 8705W
till vilka denna forsékran hanfor sig, Gverensstimmer med EG-direktiven, inklusive de
senaste tilldggen, som framgér av bifogad tabell.
Forutséttningen for 6verensstimmelse baseras pa tillimpningen av harmoniserade eller
tillampliga standarder och, nir sa dr tillimpligt eller erforderligt, ett intyg fran ett till EG
anmilt organ, vilket framgér av bifogad tabell.
18 februari 2015 Mark Fleigle
(datum for utfirdande) (namn — textat)
Vice President Technology and New Products
(befattning — textad)
F FIL-ID: 8750W CE-miirkning Sidan 1 av 2 RFD1098_C_swe.doc
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Tabell

EG-forsikran om dverensstimmelse RMD 1098, vers. C

Lagspinningsdirektivet (2006/95/EG)

Alla modeller: SS-EN 61010-1: 2010

Direktivet om elektromagnetisk kompatibilitet (EMC, 2004/108/EG)

Alla modeller: SS-EN 61326-1: 2013

Direktivet om tryckbérande anordningar (PED) (97/23/EG)
Alla modeller

Utrustning utan PD-tillval uppfyller INTE kraven direktivet om tryckbirande
anordningar far inte anviindas inom EES-omridet utan ytterligare utvirdering
savida inte installationen ir undantagen enligt artikel 1, paragraf 3 i direktivet
om tryckbiirande anordningar (97/23/EG)

Magnetiskt flodesror modell 8750W med tillval PD och ledningsdimension 38—600 mm
(1,5-24 tum)

Intyg for kvalitetsutvirdering — EG-nr 4741-2014-CE-HOU-DNV
Utvirdering av 6verensstimmelse for modul H
ASME B31.3: 2010

Modell 8750W med tillval PD och ledningsdimension 12,5-25 mm (0,5-1,0 tum)
God teknisk praxis (SEP)
ASME B31.3: 2010

Anmilt organ enligt direktivet om tryckbéirande anordningar (PED)
Det Norske Veritas (DNV) [nummer pa anmdlt organ: 0575]

Veritasveien 1, N-1322
Hovik, Norge

FIL-ID: 8750W CE-mirkning Sidan 2 av 2 RFD1098_C_swe.doc
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+1303 530 8459
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Emerson Process Management
Oficentro Multipark
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Guachipelin de Escazu, Costa Rica

+1 506 2505 6962

international.mmicam@EmersonProcess.com

Regionkontor for Europa
Emerson Process Management Flow B.V.
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6718 WX Ede
Nederldnderna
+31(0) 318 495555
+31(0) 318 495556
RFQ.RMD-RCC@EmersonProcess.com

Regionkontor for Asien och
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Emerson Process Management Asia Pacific Pte Ltd

1 Pandan Crescent

Singapore 128461
+65 6777 8211
+65 6777 0947
Enquiries@AP.EmersonProcess.com

Regionkontor fér Mellanostern och Afrika
Emerson Process Management
Emerson FZE P.O. Box 17033,
Jebel Ali Free Zone - South 2
Dubai, Férenade Arabemiraten
+97148118100
+971 4 8865465

FlowCustomerCare.MEA@Emerson.com
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Emersons logotyp dr ett varu- och servicemarke som tillhér

Emerson Electric Co.

Rosemount och Rosemounts logotyp &r registrerade varumarken

som tillhér Rosemount Inc.

HART &r ett registrerat varumarke som tillhor FieldComm Group.

Ovriga mrken tillhor sina respektive dgare.
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